Die weitgehend unproblematischen, spielerisch-unterhaltsamen Momente scheinen insge-
samt die Saarbriicker Texte stirker zu dominieren als auf Schwierigkeiten welcher Art
auch immer reagierende eskapistische Tendenzen — seien sie nun durch einen angeblich
zunehmenden Funktionsverlust des ehemals michtigen Adels oder durch driickende zivi-
lisatorische Zwinge ausgelost. Dal3 dieses augenscheinlich groBe narrative Potential der
Texte haufig tibersehen oder gar geleugnet wurde, erst neuerdings stirker in den Vorder-
grund rickt®, dirfte im wesentlichen auf zwei Ursachen zurtickzufiihren sein. Zum einen
hat die anfangs bereits angesprochene, frither allgemein geliufige Vorstellung des ausge-
henden Mittelalters als einer Zeit krisenhafter Verwerfungen und eines generellen Nieder-
gangs dazu beigetragen, zugleich die zeitgendssischen literarischen Produkte a prioti als
Dekadenzphianomen zu sehen und deren erzihlerische Qualititen auszublenden. Dariiber
hinaus durfte, zweitens, die Gattung, zu der die Elisabeth zugeschriebenen Prosatexte ih-
ren Ursprung nach gehoren, einen gewichtigen Anteil daran besitzen, dal3 deren erzihleri-
sche Qualititen lange cher als marginal betrachtet wurden. Gilt doch die franzésische
Heldenepik zumeist als archaisches, in eine frithe Phase der Feudalitit zuriickweisendes
Genre, dessen narratives Potential, ausgehend vom vermeintlichen Prototyp ‘Rolandslied’,
im allgemeinen als eher bescheiden eingeschitzt wird — wohl zu Unrecht, wie an anderer
Stelle gezeigt werden soll. Hier kann nur angedeutet werden, dall die Wirkungs- und Re-
zeptiongeschichte der Chanson de geste ungleich erfolgreicher war, als z.B. die des im
BewuBtsein der (germanistischen) Forschung sehr viel stirker prisenten und hoher ge-
schitzten Artusromans. Wahrend die arthurische Stofftradition die Hiirde des Buchdrucks
in Frankreich wie in Deutschland aber nur mit Mithe iberwand, fanden Chanson de ges-
te-Bearbeitungen noch weit bis ins 18. Jahrhundert hinein ihr Publikum — in Deutschland
in Form der sogenannten Volksbucher, in speziellen franzosischsprachigen Refugien in
Gestalt der Bibliotheque bleue sogar bis ins 20. Jahrhundert®. In der Stoffwahl wie in der
Ausschopfung des seit dem 12./13. Jahrhundert bereits angelegten, im Laufe der Gat-
tungsentwicklung immer weiter entwickelten erzihlerischen Potentials der Chanson de
geste erweist sich demnach vielleicht sogar am deutlichsten der zu Beginn erwihnte, zwi-
schen Mittelalter und Neuzeit changierende Ubergangscharakter von ‘Herpin’, ‘Sibille’,
‘Loher und Maller’ und ‘Huge Scheppel’.
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